planes de accién eficaces para informar sobre el
ejercicio de su derecho al voto a las mujeres que
han adquirido este derecho recientemente, e indi-
car los métodos que la Secretaria podria emplear
para constituirse en centro de reunién de las
publicaciones sobre esta materia a fin de poner-
las a disposicién de los Miembros de las Naciones
Unidas;

6. Publicar la segunda parte del cuestionario
relativo a la condicién juridica y el trato a la
mujer, y apresurar la redaccién de los otros cues-
tionarios que puedan ser necesarios sobre los
derechos de la mujer en materia econémica, des-
pués de consultar con la Organizacién Interna-
cional del Trabajo;

7. Disponer que en todas las sesiones de la
Comisién de la Condicién Juridica y Social de
la Mujer, estén presentes observadoras de orga-
nizaciones intergubernamentales regionales, espe-
cializadas en las cuestiones relativas a los dere-
chos de la mujer, para actuar con caricter con-
sultivo y en calidad de informadoras, y organizar
el intercambio de informacién, entre la Comisién
y esas organizaciones, sobre los asuntos relativos
a la condicién juridica y social de la mujer;

8. Estudiar el nombramiento, lo mas pronto
posible, de una mujer competente, como jefe de
la Seccién de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer en la Divisibn de Derechos del
Hombre.

C. Recomienda

1. A la UNESCO estudiar la conveniencia de
prestar particular atencién en su programa edu-
cativo y de reforma social en los paises y regio-
nes donde la mujer auri no tiene voz en los asun-
tos politicos, y en los paises y regiones donde la
mujer tiene derecho al voto, pero aun no goza de
plenos derechos politicos; y examinar, ademis,
las medidas que deben ser tomadas para promo-
ver un programa efectivo de educacién basica
para la mujer en dichos paises y regiones, y en-
viar informes sobre el progreso de dicho pro-
grama al Consejo Econémico y Social, €l cual
los comunicara a la Comisién de la Condicién
Juridica y Social de la Mujer;

2. Al Consejo de Administracién Fiduciaria
tomar nota de la importancia que el Consejo
atribuye a la inclusién, en el cuestionario pre-
visto en el Articulo 88 de la Carta, de cuestiones
relativas a la condicién juridica y social de la
mujer, a la naturaleza y a la forma de tales cues-
tiones, asi como a los métodos gracias a los cua-
les los derechos de la mujer en materia politica,
econbémica, social y educativa podrian ser pro-
movidos en los Territorios bajo Administracién
Fiduciaria;

3. A la Comisién de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer proceder a un examen maés
amplio de las recomendaciones que figuran en
los parrafos 39 y 40 del capitulo XII de su
informe, relativos, respectivamente, a las visitas
de los miembros de las Comisiones a los Estados
Miembros y a la organizacién de conferencias
regionales.
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49 (IV). Estupefacientes

Resoluciones del 28 de marzo de 1947
(documento E/399)

TRASPASO DE LAS FUNCIONES DE LA SOCIEDAD
DE LAS NACIONES

El Consejo Econémico y Social,

Toma nota del primer informe de la Comisién
de Estupefacientes y decide lo siguiente:

Habiendo comprobado que cuarenta y nueve
Miembros de las Naciones Unidas ya han fir-
mado el Protocolo que traspasa a las Naciones
Unidas las funciones anteriormente ejercidas
por la Sociedad de las Naciones en virtud de
diversos acuerdos, convenios y otros instrumen-
tos internacionales relativos a los estupefacientes,
y

Habiendo comprobado que cierto niimero de
las partes en estas convenciones, acuerdos y otros
instrumentos no son Miembros de las Naciones
Unidas,

Pide al Secretario General se sirva invitar a
todas las partés en los convenios, acuerdos y
otros instrumentos antedichos que no son Miem-
bros de las Naciones Unidas, a excepcién de
Espafia, mientras el Gobierno de Franco per-
manezca en el poder en ese pais, a adherirse a
dicho Protocolo en una fecha cercana.

RESTABLECIMIENTO Y MEJORAMIENTO DE LA
FISCALIZACION INTERNACIONAL DE LOS ESTU-
PEFACIENTES

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo comprobado la urgencia de resta-
blecer la fiscalizacién de los estupefacientes en
los paises directamente afectados por la guerra
y de mejorarla cuando sea necesario,

Aprueba las decisiones tomadas por la Comi-
sibn de Estupefacientes:

1. De pedir a estos paises se sirvan reanudar
lo més pronto posible su plena colaboracién con
los érganos internacionales de fiscalizacién.

2. De ofrecerles, cuando asi lo soliciten, toda
la asistencia técnica que puedan necesitar para
restablecer la fiscalizacién nacional a su nivel
de antes de la guerra.

El Consejo Econémico y Social,

Reconociendo la importancia de facilitar la
labor del Consejo y de la Comisién respecto a
la aplicacién de los convenios y acuerdos sobre
los estupefacientes,

Aprueba la decisién de la Comisién de em-
prender la preparacién de un estudio de las leyes
que contenga un anilisis de la legislacién nacio-
nal en todos los paises partes en estos convenios,
con el objeto de determinar si su legislacién
sobre los estupefacientes estd en conformidad
con los convenios, y



Habiendo tomado nota de que, en el sentir de
la Comisi6n, la revisién de la lista de los estupe-
facientes a que se refieren los diversos convenics
no debe retardarse,

1. Pide al Secretaric General se sirva em-
prender esta labor tan pronto sea posible;

2. Invita a los Gobiernos a prestar al Secre-
tario General toda la ayuda posible en la ejecu-
cién de esta labor.

LIMITACION DE LA PRODUCCION DE MATERIAS
PRIMAS

EI Consejo Econémico y Social,

Habiendo tomado nota de la importancia de
encontrar una rapida solucién al urgente pro-
blema de la limitacién de la produccién de mate-
rias primas que sirven para la fabricacién de
estupefacientes, y

Habiendo tomado nota del trabajo prepara-
torio emprendido por la Comisién con el objeto
de celebrar una conferencia internacional encar-
gada de estudiar este problema,

1. Aprueba el envio de un cuestionario sobre
el opio en bruto preparado por la Comisién de
Estupefacientes (documento E/251/Add. 2) y
pide al Secretario General se sirva enviar este
cuestionario a los Gobiernos interesados rogan-
doles comunicar, a mas tardar el 15 de agosto
de 1947, la informacién solicitada en él y cual-
quier observacién que deseen presentar sobre esta
materia, y

2. Aprueba la decision de la Comisién de
redactar un cuestionario sobre la hoja de coca,
que serdi examinado por la Comisién en su
proxima sesién para ser luego transmitido a los
Gobiernos.

ABOLICION DEL USO DEL OPIO DE FUMAR
El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado la estipulacién conte-
nida en el articulo 6 del Convenio Internacional
sobre Estupefacientes del 23 de enero de 1912,
relativa a la supresién de la fabricacion, el tra-
fico y el uso del opio preparado, y

Habiendo notado que los Gobiernos de ciertos
paises han adoptado una politica de completa
prohibicién del uso del opio de fumar y han
tomado medidas para realizar esta politica,

Pide al Secretario General se sirva Invitar, en
nombre del Consejo, a todos los paises donde el
uso del opio de fumar aun es legal, a tomar
medidas inmediatas para prohibir la fabrica-
cién, el trafico y €l uso del opio para ese fin.

TOXICOMANIA
El Consejo Econémico y Social,

Habiendo comprobado que, en conformidad
con la Convencién del 19 de febrero de 1925,
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ciertos Gobiernos estin enviando a la Junta
Central Permanente del Opio estadisticas sobre
los estupefacientes, tanto sintéticos como no sin-
téticos, fiscalizados en virtud del articulo 10 de
este Convenio,

Pide al Secretario General se sirva recordar a
los Gobiernos interesados la obligacién precitada
y pedirles que envien, para informacién del
Comité Central Permanente del Opio y del
Organo de Fiscalizacién, un cilculo de las canti-
dades de dichos estupefacientes que necesitan,
asi como los célculos que deben ser suministra-
dos conforme a los articulos 2 a 5 inclusive del
Convenio de 1931.

FISCALIZACION DE LOS ESTUPEFACIENTES EN
ALEMANIA

El Consejo Econémico y Social,

Pide al Secretario General se sirva sefialar, en
nombre del Consejo, a los Gobiernos de los Esta-
dos Unidos de América, de Francia, del Reino
Unido y de la Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas la importancia especial que el Con-
sejo atribuye al éstablecimiento de una fiscali-
zacién eficaz de los estupefacientes en Alemania,
e invitarlos, en nombre del Consejo, a recomen-
dar a las Autoridades Aliadas de Control tomar
lo mas pronto posible las medidas necesarias para
el establecimiento de una fiscalizacién eficaz de
los estupefacientes en toda Alemania.

FISCALIZACION DE LOS ESTUPEFACIENTES EN
EL JaPON

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado la cuestién de la fiscali-
zacién del uso de los estupefacientes en el Japdn
y las recomendaciones de la Comisién de estupe-
facientes sobre el particular,

Aprueba la decisién de la Comisién de pedir
a las autoridades competentes del Cuartel Gene-
ral Supremo del Pacifico, por la via correspon-
diente, se sirvan proporcionar al Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, y por su conducto a
las partes en los Convenios sobre estupefacientes,
los informes y otros datos previstos en los Con-

venios de 1912, 1925, 1931 y 1936, y

Habiendo tomado nota de que las medidas
mas rigurosas para la fiscalizacién de los estupe-
facientes deben ser incorporadas en los tratados
de paz que se han de negociar con el Japon,

Recomienda a los Gobiernos encargados de la
negociacién de esos tratados, insertar una clau-
sula que disponga, para después de la negocia-
cién de los tratados, la mas rigurosa fiscalizacién
de todas las transacciones en estupefacientes efec-
tuadas en el Japén; para asegurar la aplicacién
eficaz de esta clausula, dicha fiscalizacidn se efec-
tuara bajo la vigilancia de los servicios de fiscali-
zacién establecidos por los tratados de paz y de



la Organizacién de las Naciones Unidas, cuyos
organismos técnicos podran suministrar la infor-
macién y los consejos que sean solicitados.

NOMBRAMIENTOS PARA EL COMITE CENTRAL
PerMaNENTE DEL OpPlO

El Consejo Econémico y Social,

1. Resuelve seguir por el momento, respecto a
los nombramientos para el Comité Central Per-
manente del Opio, el procedimiento indicado en
el anexo III al informe de la Comisién*; v

2. Encarga al Secretario General de invitar a
los Gobiernos mencionados en ese anexo a propo-
ner, conforme a las disposiciones de dicho anexo,
néminas de candidatos, las cuales deberan estar
en manos del Secretario General a mas tardar el
1° de agosto de 1947,

3. Invita al Secretario General a emprender
estudios con ¢l objeto de modificar o suprimir la
disposicion del articulo 19 de la Convencion
de 1925 segtin la cual los miembros del Comité
Central Permanente del Opio no deben ejercer
ninguna funcién que los haga depender directa-
mente de sus Gobiernos;

4. Habiendo comprobado que en el Comité
Central Permanente del Opio hay una vacante
que debe ser provista inmediatamente y habien-
do tomado nota de la candidatura presentada
de acuerdo con la decisibn de la Comisién®,

Resuelve nombrar al Profesor J. Boucauri
(Francia}.

DISPOSICIONES PRESUPUESTARIAS

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo 2xaminado las numerosas funciones
y atribuciones que deben ser ejercidas en virtud
de los acuerdos, convenios y protocolos interna-
cionales sobre estupefacientes, asi como en virtnd
de las decisiones de la Asamblea General v el
Consejo Econémico y Social,

Habiendo notado, ademas, que la fiscalizacién
internacional de los estupefacientes ha sido par-
cialmente interrumpida por la guerra, y que s
urgente su completo restablecimiento, v

Habiendo notado que el trabajo preparatorio
para la limitacién de la produccién de las mate-
rias primas usadas en la preparacion de estupe-
facientes debe ser rcanudado lo mas pronto
posible,

Recomienda a la Asamblea General disposier
que se proporcionen a la Comisién de Estupefa-
cientes y al Secretario General todos los medios
necesarios para permitir a las Naciones Unidas
cumplir eficazmente sus funciones y obligaciones
en materia de estupefacientes.

' Véase el documento 12/251.
*Véase ¢l parrafo 3 del anexo al presente documento,
pagina 7.
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ANEXO

Nombramiento por el Consejo Econémico y Social
para llenar una vacante en el Comité Central
Permanente del Opio

Nora pri. Stcretario GENERAL ADJUNTO

1. En su carta dirigida al Secretario General
de las Naciones Unidas el 1° de octubre de 1946,
el Presidente del Comité Central Permanente
del Opio declard o siguiente

“Fn el provecto de Protocolo (articulo IT)!
destinuds . mndificar los anteriores acuerdos,
convenios y protocolos sobre estupefacientes, pro-
veeto presentado a la Asamblea General por deci-
sion del Consejo Econdmico y Social en fecha
3 de octubre, e dispone que las vacantes que
se produzean en ¢l Comité Central Permanente
del Opio podran ser llenadas, durante el periodo
precedente a [a entrada en vigor de dicho Pro-
tocolo, por ¢l Consejo Feondmico v Social. Existe
actualmente wma vacante en el Comité Central
Permanente del Opio y en vista de que algunos
miembros a menudo no pueden asistir a las
sesiones, estimo que scria conveniente que fuera
llenada tan pronto sea posible.”

2. Il Sceretario General, sobre este punto
Hamid Ta atenicion de la Comisidn de Estupefa-
cientes, la cual decidid pedir al Presidente, Vice-
presidente v Relator que presentaran al Consejo
una ndmina de candidatos.

3. De acuerdo con la citada decision, el Presi-
dente, el Vicepresidente y el Relator de la Comi-
sion de Estupefacientes, después de haber estu-
diado el asunto, presentaron al Consejo ¢l nombre
del Profesor J. Bousavrr (Francia).

50 (IV). Vivienda y urbanismo

Resolucién del 28 de marzo de 1947
{documento E[/424)

Inspirandose en la Resolucién de la Asamblea
General del 14 de diciembre de 1946 sobre la
vivienda vy el urbanismo®, y en los informes de
la Comision de Asuntos Sociales y de la Comi-
sion de Asuntos Lconémicos y Empleo,

El Consejo Econdmico y Social,

1. Encarga a la Comisién de Asuntos Socia-
les de proseguir ¢l estudio de los problemas e
la vivienda, en estrecha colaboracién con I
Comisidn e Asuntos Econémicos y Empleo y

"L articalo 11, parrafo 1, del Protocolo firmado el
11 de diciembre Jde 1946 en Lake Success, Nueva York,
dice lo stguiente

“Se conviene que durante el perindo anterior a la entri-
daen vigor del Protocolo respecto al Convenio Inter-
nacional det 19 de febrero de 1925 relativoe a las drogas
peligrosas v respecto at Convenio Internacional para limi-
tar la manufactura v regular la distribucion de estupe-
facientes del 13 de jnlio de 1931, el Comité Central
Permanente el Opio v el Organo de Fiscalizacidén, tal
como - estin actmlimente constitaidos, continutarin ejer-
ciendo sus Tunciones. Las vacantes ¢n el personal del
Comité: Permanente del Opio podran ser Nenadas, du-
rinte este periodo, por el Consejo Econdmico y Social ”

“Néanse las Resoluciones adoptadas por la Asamblea
General durante 1a sepunda parte de si primer periodo
de sesiones, Resolucion 53 (1) pagina 68.



